
Avertissement de sécurité Typologie : Robot patissier Voici un exemple d'avertissement de sécurité
multilingue conforme au RGPD pour un robot pâtissier, structuré par langue et respectant les consignes
données :

**AVERTISSEMENT DE SÉCURITÉ IMPORTANT - ROBOT PÂTISSIER**

**Français:**

**Avertissement:** Pour réduire les risques de blessures, d'incendie ou de dommages matériels lors de
l'utilisation de votre robot pâtissier, veuillez lire et suivre attentivement les instructions ci-dessous.

* **Sécurité Générale:** * N'utilisez jamais l'appareil à l'extérieur ou dans un environnement humide. *
Débranchez toujours l'appareil avant de le nettoyer ou de remplacer des accessoires. * Ne laissez jamais
l'appareil sans surveillance lorsqu'il est en marche. * Assurez-vous que le couvercle est correctement fixé
avant de démarrer l'appareil. * Évitez de mélanger des ingrédients chauds ou bouillants. * N'utilisez pas
l'appareil si le cordon d'alimentation ou la fiche est endommagé. * Tenir hors de portée des enfants. Cet
appareil n'est pas destiné à être utilisé par des personnes (y compris les enfants) ayant des capacités
physiques, sensorielles ou mentales réduites, ou un manque d'expérience et de connaissances, à moins
qu'elles n'aient été supervisées ou formées concernant l'utilisation de l'appareil par une personne
responsable de leur sécurité.

* **Pièces Mobiles:** * Gardez les mains, les cheveux et les vêtements éloignés des pièces mobiles pendant
le fonctionnement. * N'insérez jamais d'ustensiles dans le bol pendant que l'appareil est en marche.

* **Entretien:** * Nettoyez régulièrement l'appareil et les accessoires après chaque utilisation. * Suivez les
instructions de nettoyage du fabricant. * N'immergez jamais le bloc moteur dans l'eau.

Ce document est généré automatiquement en réponse à la réglementation européenne sur la sécurité des
produits et conformément au RGPD.

**English:**

**Warning:** To reduce the risk of injury, fire, or property damage when using your stand mixer, please read
and carefully follow the instructions below.

* **General Safety:** * Never use the appliance outdoors or in a humid environment. * Always unplug the
appliance before cleaning or replacing accessories. * Never leave the appliance unattended while it is
running. * Make sure the lid is properly secured before starting the appliance. * Avoid mixing hot or boiling
ingredients. * Do not use the appliance if the power cord or plug is damaged. * Keep out of reach of children.
This appliance is not intended for use by persons (including children) with reduced physical, sensory or
mental capabilities, or lack of experience and knowledge, unless they have been given supervision or
instruction concerning use of the appliance by a person responsible for their safety.

* **Moving Parts:** * Keep hands, hair, and clothing away from moving parts during operation. * Never insert
utensils into the bowl while the appliance is running.

* **Maintenance:** * Clean the appliance and accessories regularly after each use. * Follow the
manufacturer's cleaning instructions. * Never immerse the motor unit in water.

This document is generated automatically in response to European product safety regulations and in
accordance with the GDPR.

**Español:**

**Advertencia:** Para reducir el riesgo de lesiones, incendio o daños materiales al utilizar su robot de cocina,
lea y siga atentamente las siguientes instrucciones.

* **Seguridad General:** * Nunca use el aparato al aire libre o en un ambiente húmedo. * Siempre
desenchufe el aparato antes de limpiarlo o reemplazar accesorios. * Nunca deje el aparato desatendido
mientras está en funcionamiento. * Asegúrese de que la tapa esté bien sujeta antes de encender el aparato.



* Evite mezclar ingredientes calientes o hirviendo. * No use el aparato si el cable de alimentación o el
enchufe están dañados. * Mantener fuera del alcance de los niños. Este aparato no está diseñado para ser
utilizado por personas (incluidos los niños) con capacidades físicas, sensoriales o mentales reducidas, o
falta de experiencia y conocimiento, a menos que hayan recibido supervisión o instrucción sobre el uso del
aparato por una persona responsable de su seguridad.

* **Piezas Móviles:** * Mantenga las manos, el cabello y la ropa alejados de las piezas móviles durante el
funcionamiento. * Nunca inserte utensilios en el tazón mientras el aparato está en funcionamiento.

* **Mantenimiento:** * Limpie regularmente el aparato y los accesorios después de cada uso. * Siga las
instrucciones de limpieza del fabricante. * Nunca sumerja el bloque del motor en agua.

Este documento se genera automáticamente en respuesta a la normativa europea sobre seguridad de los
productos y de acuerdo con el RGPD.

**Português:**

**Aviso:** Para reduzir o risco de lesões, incêndio ou danos materiais ao usar o seu robot de cozinha, leia e
siga atentamente as seguintes instruções.

* **Segurança Geral:** * Nunca utilize o aparelho ao ar livre ou em um ambiente húmido. * Desligue sempre
o aparelho da tomada antes de limpar ou substituir acessórios. * Nunca deixe o aparelho sem vigilância
enquanto estiver em funcionamento. * Certifique-se de que a tampa está devidamente fixada antes de ligar
o aparelho. * Evite misturar ingredientes quentes ou a ferver. * Não utilize o aparelho se o cabo de
alimentação ou a ficha estiverem danificados. * Manter fora do alcance das crianças. Este aparelho não se
destina a ser utilizado por pessoas (incluindo crianças) com capacidades físicas, sensoriais ou mentais
reduzidas, ou com falta de experiência e conhecimento, a menos que tenham recebido supervisão ou
instruções relativas à utilização do aparelho por uma pessoa responsável pela sua segurança.

* **Peças Móveis:** * Mantenha as mãos, o cabelo e as roupas afastadas das peças móveis durante o
funcionamento. * Nunca insira utensílios na taça enquanto o aparelho estiver em funcionamento.

* **Manutenção:** * Limpe regularmente o aparelho e os acessórios após cada utilização. * Siga as
instruções de limpeza do fabricante. * Nunca mergulhe a unidade do motor em água.

Este documento é gerado automaticamente em resposta à regulamentação europeia sobre segurança dos
produtos e em conformidade com o RGPD.

**Deutsch:**

**Warnung:** Um das Risiko von Verletzungen, Feuer oder Sachschäden bei der Verwendung Ihrer
Küchenmaschine zu reduzieren, lesen und befolgen Sie bitte die folgenden Anweisungen sorgfältig.

* **Allgemeine Sicherheit:** * Verwenden Sie das Gerät niemals im Freien oder in einer feuchten Umgebung.
* Ziehen Sie immer den Stecker aus der Steckdose, bevor Sie das Gerät reinigen oder Zubehör
austauschen. * Lassen Sie das Gerät niemals unbeaufsichtigt, während es in Betrieb ist. * Stellen Sie sicher,
dass der Deckel richtig befestigt ist, bevor Sie das Gerät starten. * Vermeiden Sie das Mischen von heißen
oder kochenden Zutaten. * Verwenden Sie das Gerät nicht, wenn das Netzkabel oder der Stecker
beschädigt ist. * Von Kindern fernhalten. Dieses Gerät ist nicht dafür bestimmt, von Personen (einschließlich
Kindern) mit eingeschränkten physischen, sensorischen oder geistigen Fähigkeiten oder mangelnder
Erfahrung und Kenntnis verwendet zu werden, es sei denn, sie werden von einer für ihre Sicherheit
verantwortlichen Person beaufsichtigt oder in die Verwendung des Geräts eingewiesen.

* **Bewegliche Teile:** * Halten Sie Hände, Haare und Kleidung während des Betriebs von beweglichen
Teilen fern. * Führen Sie niemals Utensilien in die Schüssel ein, während das Gerät in Betrieb ist.

* **Wartung:** * Reinigen Sie das Gerät und das Zubehör regelmäßig nach jedem Gebrauch. * Befolgen Sie
die Reinigungsanweisungen des Herstellers. * Tauchen Sie niemals den Motorblock in Wasser ein.

Dieses Dokument wurde automatisch in Übereinstimmung mit den europäischen



Produktsicherheitsvorschriften und der DSGVO erstellt.

**Italiano:**

**Avvertenza:** Per ridurre il rischio di lesioni, incendi o danni materiali durante l'utilizzo del robot da cucina,
leggere e seguire attentamente le seguenti istruzioni.

* **Sicurezza Generale:** * Non utilizzare mai l'apparecchio all'aperto o in un ambiente umido. * Scollegare
sempre l'apparecchio prima di pulirlo o sostituire gli accessori. * Non lasciare mai l'apparecchio incustodito
mentre è in funzione. * Assicurarsi che il coperchio sia fissato correttamente prima di avviare l'apparecchio. *
Evitare di mescolare ingredienti caldi o bollenti. * Non utilizzare l'apparecchio se il cavo di alimentazione o la
spina sono danneggiati. * Tenere fuori dalla portata dei bambini. Questo apparecchio non è destinato all'uso
da parte di persone (compresi i bambini) con ridotte capacità fisiche, sensoriali o mentali o con mancanza di
esperienza e conoscenza, a meno che non siano state supervisionate o istruite sull'uso dell'apparecchio da
una persona responsabile della loro sicurezza.

* **Parti Mobili:** * Tenere mani, capelli e vestiti lontani dalle parti mobili durante il funzionamento. * Non
inserire mai utensili nella ciotola mentre l'apparecchio è in funzione.

* **Manutenzione:** * Pulire regolarmente l'apparecchio e gli accessori dopo ogni utilizzo. * Seguire le
istruzioni di pulizia del produttore. * Non immergere mai il blocco motore in acqua.

Questo documento è generato automaticamente in risposta alla normativa europea sulla sicurezza dei
prodotti e in conformità con il GDPR.

**Nederlands:**

**Waarschuwing:** Om het risico op letsel, brand of materiële schade bij het gebruik van uw keukenmachine
te verminderen, dient u de volgende instructies zorgvuldig te lezen en op te volgen.

* **Algemene Veiligheid:** * Gebruik het apparaat nooit buitenshuis of in een vochtige omgeving. * Haal altijd
de stekker uit het stopcontact voordat u het apparaat reinigt of accessoires vervangt. * Laat het apparaat
nooit onbeheerd achter terwijl het in werking is. * Zorg ervoor dat het deksel goed is bevestigd voordat u het
apparaat start. * Vermijd het mengen van hete of kokende ingrediënten. * Gebruik het apparaat niet als het
netsnoer of de stekker beschadigd is. * Buiten bereik van kinderen houden. Dit apparaat is niet bedoeld voor
gebruik door personen (inclusief kinderen) met verminderde fysieke, zintuiglijke of mentale vermogens, of
gebrek aan ervaring en kennis, tenzij ze onder toezicht staan of instructies hebben gekregen over het
gebruik van het apparaat door een persoon die verantwoordelijk is voor hun veiligheid.

* **Bewegende Onderdelen:** * Houd handen, haar en kleding uit de buurt van bewegende onderdelen
tijdens het gebruik. * Steek nooit keukengerei in de kom terwijl het apparaat in werking is.

* **Onderhoud:** * Reinig het apparaat en de accessoires regelmatig na elk gebruik. * Volg de
reinigingsinstructies van de fabrikant. * Dompel de motorunit nooit onder in water.

Dit document wordt automatisch gegenereerd als antwoord op de Europese productveiligheidsvoorschriften
en in overeenstemming met de AVG.


